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Copyright

© Copyright 2010, Welch Allyn. Alle rettigheder forbeholdes. Det er ikke tilladt at oversaette,
reproducere eller mangfoldiggare denne vejledning eller nogen del deraf pa nogen made
uden forudgaende skriftlig tilladelse fra Welch Allyn. Welch Allyn patager sig intet ansvar for
skader pa personer eller for eventuel ulovlig eller forkert brug af produktet, som matte
skyldes, at produktet ikke er brugt i overensstemmelse med de anvisninger,
sikkerhedsforanstaltninger, advarsler og beskrivelser af den korrekte brug, som er
offentliggjort i denne vejledning. Uautoriseret kopiering af denne publikation kan ikke blot
veere en overtraedelse af ophavsretten, men kan ogsa reducere muligheden for, at Welch
Allyn kan levere ngjagtige og opdaterede oplysninger til bAde brugere og driftspersonale.

Welch AIIyn®, CardioPerfect® Workstation og SpiroPerfect® er registrerede varemaerker
tilhgrende Welch Allyn.

Softwaren i dette produkt er beskyttet med Copyright for Welch Allyn. Alle rettigheder
forbeholdes. Denne software er beskyttet af lovene om ophavsret i USA og internationale
aftaler gaeldende i hele verden. | henhold til disse love har licenstageren ret til at bruge den
kopi af softwaren, der er leveret pa det originale distributionsmedie. Softwaren ma ikke
kopieres, dekompileres, udsaettes for reverse engineering, deassembleres eller pa anden
made bringes pa en form, der er umiddelbart forstaelig for mennesker. Dette udgar ikke et
salg af softwaren eller nogen kopi af softwaren. Alle rettigheder, ejendomsret og ejerskab til
softwaren beror hos Welch Allyn.

Oplysningerne i denne vejledning kan andres uden forudgaende varsel.
Alle eendringer vil vaere i overensstemmelse med de regler og forskrifter, der er geeldende
for fremstilling af medicinsk udstyr.

Brugerens ansvar

Dette produkt er beregnet til at fungere i overensstemmelse med beskrivelsen i denne
vejledning og de medfalgende maerkater og indleegssedler, nar det samles, betjenes,
vedligeholdes og repareres i henhold til de medfalgende anvisninger. Produkter, der er
defekte, ma ikke anvendes. Dele, der er defekte, tydeligt slidte, mangler eller er
ufuldsteendige, deformerede eller kontaminerede, skal straks udskiftes. Hvis reparation eller
udskiftning skulle blive ngdvendig, anbefaler vi, at den foretages hos det naermeste
godkendte servicecenter. Brugeren af produktet er alene ansvarlig for eventuelle
funktionsfejl, som skyldes forkert brug, forkert vedligeholdelse eller forkert reparation,
beskadigelse eller &endringer, som foretages af andre end Welch Allyn eller deres
autoriserede servicemedarbejdere.

Tilbehgr
Welch Allyn’s garanti deekker kun, hvis der anvendes tilbehgr og reservedele, som er
godkendt af Welch Allyn.

' Fo rsigtig! Anvendelse af andet tilbehgr end det, som anbefales af Welch
1 Allyn, kan forringe produktets ydeevne.
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Garanti, service og reservedele

Garanti

Alle reparationer af produkter, som foretages i henhold til garantien, skal foretages eller
godkendes af Welch Allyn. Uautoriserede reparationer vil medfgre, at garantien bortfalder.
Desuden ma eventuelle produktreparationer udelukkende foretages af
servicemedarbejdere, som Welch Allyn har certificeret, uanset om produktet er omfattet af
garantien eller ej.

Assistance og reservedele
Hvis produktet ikke fungerer korrekt, eller hvis der er behov for assistance, service eller
reservedele, bedes du kontakte Welch Allyns naermeste center for teknisk support.

USA 1-800-535-6663 Canada 1-800-561-8797
Latinamerika (+1) 305-669-9003 Sydafrika (+27) 11-777-7555
Europeeisk callcenter  (+353) 46-90-67790 Australien (+61) 2-9638-3000
Storbritannien (+44) 207-365-6780 Singapore (+65) 6419-8100
Frankrig (+33) 1-55-69-58-49 Japan (+81) 3-6383-0852
Tyskland (+49) 695-098-5132 Kina (+86) 21-6327-9631

Far du kontakter Welch Allyn, anbefaler vi dig at gentage problemet og kontrollere alt
tilbehar for at sikre, at det ikke er det, der er arsagen til problemet.

Nar du ringer, skal du oplyse fglgende:

Produktnavn og modelnummer og komplet beskrivelse af problemet

Produktets serienummer (hvis det er relevant)

Afdelingens fulde navn, adresse og telefonnummer

Indk@bsordrenummer (eller kreditkortnummer) til reparationer, der ikke er omfattet af

garantien, eller til ekstra reservedele

e Nummeret pa den eller de gnskede reservedele eller udskiftningsdele i forbindelse med
bestilling af reservedele

Reparation

Hvis produktet kraever reparation, bedes du farst kontakte Welch Allyns neermeste center
for teknisk support, hvad enten produktet er omfattet af garanti, udvidet garanti eller ingen
garanti. En repreesentant vil hjeelpe med at identificere problemet og forsgge at lgse det pr.
telefon, s& du undgar eventuelt at skulle sende produktet retur.

Hvis du er ngdt til at indsende produktet, vil repraesentanten registrere alle de ngdvendige
oplysninger og oplyse et RMA-nummer (Return Material Authorization — returtilladelse)
samt den relevante returadresse. Der skal indhentes et RMA-nummer, fgr produkter sendes
retur.

Bemeerk! Welch Allyn tager ikke produkter retur uden returtilladelse (RMS —
Return Materiales Authorization).

Emballeringsanvisninger

Folg disse anbefalede emballeringsanvisninger, hvis du indsender produkter til service:

¢ Fjern alle slanger, kabler, sensorer, netkabler og ekstraudstyr (efter behov) far
emballering, medmindre du har mistanke om, at de er arsag til problemet.

e Brug sa vidt muligt den originale emballage og det originale emballeringsmateriale.

¢ Vedlaeg en pakkeliste og RMA-nummeret fra Welch Allyn.
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Vi anbefaler, at alle returnerede varer forsikres. Hvis produktet bortkommer eller
beskadiges, skal eventuelle erstatningskrav iveerkseettes af afsenderen.

Erkleering om begraenset garanti

Welch Allyn, Inc. garanterer, at det Welch Allyn CardioPerfect Workstation-computer-
baserede produkt, du har kabt, lever op til de specifikationer, Produktet er maerket med, og
er fri for fejl i materialer og udfarelse, som matte forekomme inden for 1 ar fra kebsdatoen.
Der ydes garanti pa tilbehar til Produktet i 90 dage fra kabsdatoen.

Definition af kgbsdatoen: 1) den dato, der er registreret hos os, hvis du har kgbt Produktet
direkte fra os, 2) den dato, der er angivet pa det garantiregistreringskort, vi beder dig sende
til os, eller 3) (hvis du ikke sender garantiregistreringskortet til os) 120 dage efter den dato,
hvor Produktet er blevet solgt til den forhandler, hvor du har keabt Produktet ifglge vores
optegnelser.

Denne garanti daekker ikke skader forarsaget af falgende: 1) handtering under forsendelse,
2) brug eller vedligeholdelse i strid med de angivne anvisninger, 3) modifikationer eller
reparationer foretaget af personer, der ikke er godkendt til dette af Welch Allyn og 4)
ulykkestilfselde.

Hvis et Produkt eller tilbehgr, der er omfattet af denne garanti, vurderes at veere defekt pa
grund af defekte materialer, komponenter eller udfgrelse, og garantikravet fremseettes
inden for den ovenfor beskrevne garantiperiode, vil Welch Allyn efter eget valg uden
beregning reparere eller udskifte det defekte Produkt eller tilbehgr.

Du skal indhente en returtilladelse fra Welch Allyn, far du sender Produktet tilbage til et
autoriseret Welch Allyn-servicecenter til reparation.

DENNE GARANTI TRADER | STEDET FOR ALLE ANDRE GARANTIER,
UDTRYKKELIGE SAVEL SOM UNDERFORSTAEDE, HERUNDER, MEN IKKE
BEGR/ENSET TIL DETTE, UNDERFORSTAEDE GARANTIER FOR SALGBARHED OG
EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. WELCH ALLYNS FORPLIGTELSE | HENHOLD
TIL DENNE GARANTI ER BEGRZAENSET TIL REPARATION ELLER UDSKIFTNING AF
DEFEKTE PRODUKTER. WELCH ALLYN ER IKKE ANSVARLIG FOR INDIREKTE
SKADER ELLER FZLGESKADER, DER SKYLDES EN PRODUKTFEJL, DER ER
DAKKET AF GARANTIEN.

DIR 80012718 Ver. D 4/33
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Formalet med denne vejledning er at give en oversigt over de oplysninger, som du skal
bruge for at kunne betjene ABPM 6100-monitoren pa en sikker og effektiv made. Der er
oplysninger om ABP Workstation-softwaren i ABP Workstation-softwarevejledningen. Sarg
for at gare dig fortrolig med alle forholdsreglerne i dette kapitel, far du anvender et af
instrumenterne eller softwaren.

Tilsigtet brug

KORREKT ANVENDELSE AF ABPM 6100-MONITORERNE:

1. ABPM-monitorerne er beregnet til brug for uddannede laeger. Fortolkning af
blodtryksmalinger skal altid foretages af en leege.

2. Palideligheden af alle monitorerne og softwaren afhaenger af, om brugeren overholder
betjenings- og vedligeholdelsesinstruktionerne i denne vejledning.

3. ABPM 6100-monitorerne er udviklet til brug til patienter med normal sinusrytme.

4. Ngjagtigheden af ABPM 6100-monitorernes malinger kan pavirkes af patientens stilling,
fysiske forhold, beveegelse og brug, der ikke er beskrevet i betjeningsinstruktionerne i
denne vejledning.

Konventioner

NB! (Forsigtig, Advarsel, Fare, Vigtigt, Bemaerk, Se den
medfglgende dokumentation)

s N Serienummer
[ ]

i W I BF-udstyr, defibrilleringssikret

c E 0297 CE-meerkning (iht. MDD 93/42/EF).

“ Produktionsdato

IPXO Ikke beskyttet mod indtreengen af vand.

— 40 lInternt stramfart alkalisk batteri
Produktet ma ikke bortskaffes som usorteret
husholdningsaffald. Produktet skal forberedes til genbrug
eller saerskilt indsamling som angivet i Europa-Parlamentets

]

og Radets Direktiv 2002/96/EF om affald af elektrisk og
elektronisk udstyr (WEEE). Hvis produktet er kontamineret,
geelder Direktivet ikke.

Yderligere oplysninger om bortskaffelse fas pa
www.welchallyn.com/weee eller ved at kontakte Welch
Allyn Kundeservice pa +353 46 9067790

C
N344

EMC Framework of Australia
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sp CAN/CSA STD C22.2 NO. 601.1
IEC 60601-1, 60601-1-2, UL STD 2601-1
Cc us
A J
' MK Genbrug
\ [ 4
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Sikkerheds- og effektivitetsadvarsler og forsigtighedsregler
Sarg for at gare dig fortrolig med alle forholdsreglerne om sikkerhed og effektivitet, far du
anvender ABPM 6100-monitoren.

VIGTIGE ADVARSLER
Falgende advarsler geelder for ABPM 6100-monitorer til ambulant blodtryksmaling.

AAdvarsel

ABMP 6100 er ikke fremstillet til brug med hgjfrekvens (HF)
kirurgisk udstyr og beskytter ikke mod farer for patienten.

Serg for, at ABPM 6100 er placeret saledes at der er maksimal
adskillelse til alle kilder med hgjfrekvent energi.

ABPM 6100-monitoren MA IKKE anvendes i neerheden af
brandbare anaestetika pa grund af risikoen for eksplosion.

ABPM 6100-monitoren MA IKKE nedszenkes i nogen form for
vaeske, der MA IKKE anbringes nogen form for vaeske pa
monitoren, og denne MA IKKE renggres med flydende rensemidler
eller renggringsmidler. Hvis en af disse ting alligevel skulle ske, skal
enheden sendes til et autoriseret Welch Allyn-servicecenter. ABPM
6100-monitoren ma kun renggres med en fugtig klud.

ABPM 6100-monitorens daeksler MA IKKE fiernes. Ingen af
enhederne indeholder dele, der kreever serviceeftersyn.

Monitoren MA IKKE anvendes, hvis en hvilken som helst af dens
diagnostiske selvtest er mislykket.

Enheden MA IKKE anvendes, hvis det viser tryk p& mere end nul,
nar der ikke er tilsluttet en manchet. Dette kan resultere i ungjagtige
malinger.

Manchetten MA IKKE placeres p& en ekstremitet, der anvendes til
intravengs infusion. Dette kan blokere infusionen og forvolde skade
pa patienten.

De af Welch Allyn leverede komponenter MA IKKE udskiftes.

Du MA IKKE selv udfere reparationer af enheden. Reparationer mé
kun udfgres af autoriserede Welch Allyn-servicecentre.

Manchetten MA IKKE saettes pé en patient, mens det serielle pc-stik
er tilsluttet enheden.

DIR 80012718 Ver. D
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&Forsigtig

ABPM 6100 er beregnet til brug som ambulatorisk blodtryksmaler,
som patienten far med hjem til maling af vedkommendes blodtryk i
lgbet af 24 timer. Den anvendes til at indsamle tendensoplysninger i
ikke-kritiske situationer.

Den er ikke beregnet til at give laegen reeltids monitorering af
patienter pa skadestue eller kritiske behandlingsomgivelser.

ABPM 6100-monitorerne er ikke beregnet til brug til gravide kvinder
eller nyfgdte.

ABPM 6100-enhederne vil muligvis ikke vise ngjagtige
blodtryksmalinger af patienter, som har moderate til sveere arytmier.
Kontroller, at brugen af enheden ikke farer til leengerevarende
nedseettelse af patientens cirkulation. Instruer patienten i at fijerne
manchetten manuelt, hvis den ikke tsmmes inden for tre minutter.

Undga kompression eller sammenklemning af trykslangerne.

Manchetten og slangen er defibrillatorbeskyttet. ABPM 6100 er
defibrillatorsikret. Der gaelder ingen seerlige forholdsregler for brug af
ABPM 6100 under defibrillering, og defibrillering har ingen
indvirkning paA ABPM 6100-monitoren.

DIR 80012718 Ver. D

9/33
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2. ABPM 6100-monitor

2.1 Introduktion

ABPM 6100-enheden beeres af patienten i et baelte eller en skulderrem og tilsluttes til en
manchet, som vikles rundt om den ikke-dominerende arm. ABPM 6100 fylder manchetten
med luft i forudprogrammerede intervaller i lgbet af dagen og maler blodtrykket med
oscillometrimetoden, som registrerer standsningen af trykbglger i arterien, nar den tillukkes
af trykket fra manchetten. Hjertefrekvensen kan ogsa males ud fra frekvensen af trykbglger.

Blodtryksmalinger foretaget med ABPM 6100 svarer til de malinger, der foretages af en
gvet undersgger ved anvendelse af manchet/stetoskopi-auskultation inden for de graenser,
der er foreskrevet af American National Standard for elektroniske eller automatiske
blodtryksmalere.

For at fa mest muligt ud af ABPM 6100 skal dette afsnit af vejledningen leeses grundigt. Du
skal ogsa have laest og forstaet softwarevejledningen til ABP Workstation for at kunne
anvende brugergraensefladen mellem ABPM 6100-monitoren og softwaren korrekt.

Kontrolliste

Kontroller, at ABPM 6100-pakken indeholder fglgende:

- ABPM 6100-monitor, pc-tilslutningskabel, baelte og skulderrem,

- Garantikort, patientdagbog og manchetforankringspuder

- Keyspan seriel adapter inklusive cd

- Voksenmanchet

- 4 AA-batterier

- Cd med vejledninger til ABPM 6100-hardware og ABP Workstation-software
- Monitorbeeretaske

Udskiftning af komponenter med andre end de medfglgende
- kan medfgre fejimalinger!
Forsigtig

Husk at udfylde garantiregistreringskortet og sende det til Welch Allyn hurtigst muligt.
Indberet alle eventuelle beskadigede eller manglende komponenter til den lokale
autoriserede Welch Allyn-forhandler.

DIR 80012718 Ver. D 10/33
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2.2 Drift

| dette afsnit gives en kort oversigt over ABPM 6100-enheden, isaetning af batterier og
enhedens betjeningsknapper.

WelchAllyn
ABPM 6100

ABPM 6100 har et enkelt design. En enkelt start/stopknap fungerer som den primaere
betjeningsknap. LCD-displayet viser let laeselige oplysninger. ABP Workstation-softwaren
ger det muligt at forprogrammere enheden inden undersggelsen og hente data efter
undersggelsen. En enkelt luftslangekonnektor gar det muligt at slutte manchetten til
enheden.

Start/stopknappen ggr det muligt at udfare falgende funktioner:

- Teende for enheden, nar den er slukket.

- Seette enheden i undersggelsestilstand og foretage en afleesning, nar enheden er i
normaltilstand. Klokkeslzettet blinker p& LCD-displayet, nar enheden er i normaltilstand.

- Slukke for enheden fra normal- eller undersggelsestilstand ved at trykke pa knappen og
holde den inde, indtil enheden har bippet fem gange (ca. 5 sekunder).

- Starte en afleesning, nar enheden er i undersggelsestilstand.

- Afbryde en aflaesning og tamme manchetten ved at trykke pa knappen, mens enheden
foretager en aflaesning.

Bag pa ABPM 6100-monitoren sidder en etiket med enhedens model- og serienummer. De
farste fire cifre i serienummeret svarer til det arstal, hvor enheden blev fremstillet.
Batterirummet sidder bag pa enheden. Konnektoren i bunden af enheden ger det muligt at
slutte enheden til en pc ved hjeelp af pc-tilslutningskablet.

Batterier

ABPM 6100-monitoren anvender 2 AA-batterier. Batterierne lsegges i ABPM 6100-enheden
i batterirummet bag pa enheden. Hvis der anvendes genopladelige batterier, henvises til
den pageeldende producents vejledning i sikker brug og korrekt vedligeholdelse.

Farste gang, der laegges batterier i enheden, og disse ileegges korrekt, vises fglgende pa

displayet:

- Lgbende lodrette streger i 2 sekunder.

- To seet tal, hvoraf det fgrste saet a tre cifre er softwareversionen:

- Batterispaendingen vises i 2 sekunder (fgr speendingsveerdien vises bogstavet "b").

- Tre hurtigt hgrbare bip.

- Antallet af eventuelle blodtryksaflaesninger i hukommelsen sammen med et blinkende
printersymbol i 3 sekunder (antallet af afleesninger vises muligvis ikke, hvis batterierne
blev fijernet, inden enheden blev slukket).

- Etlangt hgrbart bip.

DIR 80012718 Ver. D 11/33
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Vises blinkende i 20 sekunder (efter 20 sekunder slukker enheden automatisk og gar i
dvaletilstand for at spare batteri).

Pa dette tidspunkt vil enheden veere klar til at sende en blodtryksundersggelse. Nar
enheden efterfalgende slukkes, vises felgende pa displayet:

Tre hurtigt hagrbare bip.

Antallet af eventuelle blodtryksaflaesninger i hukommelsen sammen med et blinkende
printersymbol i 3 sekunder.

Et langt hagrbart bip.

Vises blinkende i 20 sekunder (efter 20 sekunder slukker enheden automatisk og gar i
dvaletilstand for at spare batteri).

LCD-display

LCD-displayet viser fglgende oplysninger, afhaengigt af hvilken tilstand enheden er i:

Klokkesleettet vises, nar enheden er i normaltilstand og klar til drift.

Displayet viser et solsymbol, nar alarmen er slaet til (normalt i dagtimerne).

Displayet viser et manesymbol, nar alarmen er slaet fra (normalt i programmerede
sgvnperioder).

Displayet viser et batterisymbol, nar batterispaendingen er lav, og batterierne treenger til
at blive udskiftet.

Brugeren skal veere meget opmaerksom pa ikke at tage batterierne ud af
enheden i mere end 15 minutter i treek. Selvom batteriniveauet kan veere for lavt
til at aktivere pumperne, er der stadig tilstraekkelig opladning til at opretholde
det interne ur og patientafleesninger i mange maneder.

Nar ABPM 6100-monitoren ikke anvendes i mere end 3 maneder, skal brugeren
sgrge for at fijerne batterierne. Inden batterierne fjernes, skal alle data
downloades, eller de vil ga tabt.

Et printersymbol indikerer, at der er afleesninger i enhedens hukommelse.

DIR 80012718 Ver. D 12/33
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3. Brugergreenseflade

| dette afsnit beskrives det, hvordan ABPM 6100-monitoren sluttes til patienten med henblik
pa monitoreringssessioner.

3.1 Forberedende retningslinjer

RAd patienten til at:

- Tage en Igstsiddende bluse eller skjorte pa.

- Undlade at baere langeaermet sweater eller kjole under monitoreringsforlgbet.

- Undlade at svamme, tage brusebad eller bad under monitoreringen.

- Undlade at betjene tungt maskineri eller elektrisk drevet veerktgj, da vibrationer kan
forstyrre monitorens funktion.

3.2 Inden tilkobling

Faor ABPM 6100-enheden kobles til patienten, skal det kontrolleres, at falgende opgaver er

blevet udfart:

- Kontroller, at patientens navn og id er anfert i dagbogen og logget separat for at undga
forveksling med andre patientdata.

- Kontroller, at ABPM 6100-monitoren indeholder nye eller nyopladede batterier.

- Kontroller inden foretagelse af nye undersggelser, at de gamle data er blevet
downloadet til ABP Workstation-softwaren, og at ABPM 6100-monitorens hukommelse
er blevet ryddet.

- Kontroller, at de rette undersggelsesparametre er blevet angivet fra ABP Workstation-
softwaren til enheden.

- Sorg for, at patienten sidder godt. Hvis patienten baerer en skjorte eller bluse med lange
germer, skal han/hun tage den af. Spgrg patienten, hvilken arm der er patientens ikke-
dominerende arm. Du skal anbringe manchetten p& denne arm.

3.3 Starrelse

Da korrekt manchetstarrelse er af afggrende betydning for ngjagtigheden af
monitoreringsdataene, skal du laese dette afsnit grundigt og have forstaet alle
oplysningerne heri, inden du vaelger manchetstgrrelse til patienten.

BRUG AF MANCHETOMRADEM/ZRKER

Hver manchet har to omrademazerker. For at bestemme starrelsen ud fra omrademaerkerne
skal du vikle manchetten rundt om patientens ikke-dominerende arm. Hvis kanten af
manchetten ligger inden for omrademaerkerne, har manchetten den rette starrelse til
patienten. Hvis kanten af manchetten ligger uden for omrddemaerkerne, forsgges en anden
manchetstarrelse.

BRUG AF STORRELSESTABEL

Mal omkredsen af patientens overarm, og find derefter den rette manchetstarrelse i
nedenstadende oversigt.
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Omkreds af arm

Manchetstgrrelse Blad AErmemanchet til Traditionelle

engangsmanchet | flergangsbrug grmemanchetter til
flergangsbrug

Bgrnemanchet Del 5082-94-3 Ikke relevant Del 6100-10
15,8-21,3 cm 16,0-21,8 cm

Lille voksenmanchet | Del 5082-95-3 Del 101340 Del 6100-11
20,0-27,0cm 18-27 cm 21,1-26,6 cm

Voksenmanchet Del 5082-96-3 Del 101341 Del 6100-12
25,3-34,4 cm 25-35cm 25,4-34,3 cm

Meget stor Ikke relevant Del 101342 Del 6100-13

voksenmanchet 33-40 cm 27,0-42,0 cm

Stor voksenmanchet | Del 5082-97-3 Del 101343 Del 6100-14
32,0-43,4 cm 39-46 cm 34,3-48,2 cm

3.4 Placering af traditionel manchet

Korrekt manchetplacering er meget vigtigt for at opna ngjagtige blodtryksmalinger.
Falg disse instruktioner for at sikre, at manchetten placeres korrekt pa patienten.

Traditionel manchet

\

1. Vikl manchetten rundt om patientens ikke-dominerende arm, s& den slutter teet til armen

som vist pa billedet, og kontrollér, at luftslangen til manchetten ikke er foldet eller
beskadiget. Manchetten kan eventuelt beeres uden pa en tynd skjorte, uden at det
pavirker afleesningerne.

2. Seet et selvkleebende manchetanker pa den klare strop, og seet manchetankeret fast til

patienten.

Bemeerk! Kontroller, at parametrene er blevet sendt til ABPM 6100-monitoren, fgr der

fortseettes. Monitoren skal veaere i dvaletilstand.
3. Seet slangen fra ABPM 6100-monitoren p& manchetslangen, og leeg ABPM 6100-
monitoren tilbage i baeretasken. Seet beeretasken pa skulderremmen eller beeltet,
afhaengigt af hvad der er mest behageligt for patienten. Kontroller, at den er
tilstraekkelig l@s, til at patienten kan bevaege sig.
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3.5

Placering af eermemanchet

Brug af en forkert manchetstarrelse kan fere til fejlagtig eller forkert blodtryksmaling.

AFrmemanchet

Trin 1: Felg nedenstdende trin for at bestemme, hvilken manchetstarrelse patienten

skal have:

1. Vikl manchetten rundt om patientens overarm uden at fgre armen ind gennem
manchetten.

2. Kig pa den farvekodede INTERVAL-indikator pa indersiden af manchetten og
INDEKS-markgren med fed skrift, og kontrollér, at armens omkreds ligger inden for
manchettens interval.

3. Hvis armens omkreds ligger inden for intervallet, har manchetten den rette

starrelse til patienten. Hvis omkredsen ligger uden for INTERVAL-indikatoren, skal
du veelge en ny manchetstgrrelse i den rette farve.

Trin 2: Paseetning af manchetten

1.

Nar du skal saette Welch Allyn BBPM 6100-manchetten pa patienten, skal du blot
fare manchetten p& patientens arm og sikre, at farvekodeindikatoren sidder gverst
pa manchetten. Manchetten skal sidde midt mellem albuen og skulderen.
Kontrollér, at ARTERIE-indikatoren sidder over pulsaren pa patientens overarm
mellem biceps- og tricepsmusklerne (se billedet af placering pa venstre arm).

Vikl manchetten om patientens overarm, sa den slutter teet til armen.

Foretag en indledende blodtryksmaling for at kontrollere, at forbindelsen virker.
Figur 1, 2 og 3 pa indersiden af omslaget indeholder en illustreret oversigt.

Trin 3: Forberedelse af patienten

1.

2.

Forberedelse af patienten er det vigtigste trin, hvis du skal kunne foretage en
ngjagtig og palidelig blodtryksmaling.

Gennemga falgende anvisninger sammen med patienten:

e Undga overdreven beveegelse under aflaesninger.

Slap af i hAnden pa den arm, der males p4, og hold den let ud fra kroppen.
Undga at beveege handen.

Undga at spaende musklerne under aflaesningen.

Fjern ikke manchetten mellem aflaesningerne.
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3.6 Aflaesninger i klinikken

Nar ABPM 6100-monitoren er blevet koblet korrekt til patienten, og pc-tilslutningskablet er

blevet fiernet fra enheden, er det bade vigtigt og n@dvendigt at foretage afleesninger i

klinikken for at kontrollere, at enheden fungerer korrekt og ikke er til gene for patienten.

ABPM 6100-monitoren vil ikke foretage regelmaessige aflaesninger, fgr der er blevet

foretaget mindst én manuel afleesning. Fglg disse instruktioner for at udfagre en afleesning i

klinikken:

1. Hvis enheden er i dvaletilstand (LCD-displayet er tomt), trykkes pé& start/stopknappen
for at "vaekke" enheden.

2. Tryk pa start/stopknappen igen for at pAbegynde en manuel afleesning. Dette vil fylde
manchetten med luft, og der vil blive foretaget en afleesning.

3. De afleesninger, der foretages i klinikken, registreres som klinikafleesninger i
patientdagbogen, s oplysningerne kan medtages i analysen af undersggelsen. Dette
er ogsa en god mulighed for at instruere patienten i brug af patientdagbogen.

Hvis startknappen er deaktiveret, nar parametrene sendes til enheden (i hvilket tidsrum der
ikke kan p&begyndes manuelle afleesninger), er det stadig muligt at pAbegynde manuelle
malinger med ABPM 6100-monitoren i op til 30 minutter efter, at parametrene er blevet
sendt til enheden, og enheden er blevet "vaekket" fra dvaletilstand. Dette gar det muligt at
pabegynde manuelle klinikafleesninger, selv hvis du ikke @nsker, at patienten skal kunne
pabegynde aflaesninger.

3.7 Regelmaessige afleesninger

Nar der er foretaget mindst én manuel aflaesning i klinikken, pabegyndes regelmaessig
afleesning baseret p& det interval, der er konfigureret for det farste tidsrum.

FZR PATIENTEN FORLADER KLINIKKEN

Kontroller fglgende, far patienten forlader klinikken:

o Beeltet eller skulderremmen og baeretasken sidder behageligt for patienten.

e Patienten kan na start/stopknappen. (Selvom startknappen deaktiveres i
forsggsparametrene, kan patienten stadig annullere en aflsesning med
start/stopknappen).

e ABPM 6100-monitoren er anbragt skjult i henhold til patientens gnsker.

e Husk pa, at patientens komfort og evne til at udfgre normale opgaver kan pavirke
relevansen af monitoreringsdataene markant.

e Hvis displayet er teendt, kan du kort gennemga med patienten, hvordan man afleeser
dataene.

o Forklar patienten, hvilken type oplysninger der er ngdvendige i patientdagbogen.

e Hovis startknappen er deaktiveret, kan du forklare patienten, at han/hun har mulighed for
at padbegynde aflaesninger ved hjeelp af start/stopknappen.

ANDRE INSTRUKTIONER FOR PATIENTERNE

Patienten skal ogsa oplyses om falgende:

e Huvis der trykkes pa start/stopknappen under en aflaesning, annulleres denne afleesning,
og manchetten tammes for luft, uanset om startknappen star pa On (Til) eller Off (Fra) i
undersggelsesparametrene.

e  Oplys patienterne om, at de skal tage tgjet forsigtigt af, nar de gar i seng om aftenen,
og at de skal passe pa ikke at afbryde slangen fra monitoren.

e Ved at anbringe en pude over monitoren, mens man sover, kan man mindske den
elektrostatiske summen fra ABPM 6100-enheden.

o Alle data lagres internt efter deaktivering.
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PATIENTENS HUSKELISTE:

Endelig gares patienten fortrolig med falgende huskeliste:
Husk: -
e Tag en lgstsiddende bluse eller skjorte pa.
o Registrer klokkeslaet, symptom/humgr og aktivitet/position i patientdagbogen.
e Aktiver en aflaesning (hvis start/stopknappen er aktiveret) ved det farste tegn pa
symptomer.
e Forhold dig i ro under afleesningerne.
e Begraens bilkgrsel og rejseaktivitet mest muligt.
e Tag dagbogen med, nar du kommer tilbage.
Du ma aldrig: -
e Fjerne manchetten.
Ggre monitoren vad.

[ ]
e Anvende eldrevne veerktgjer eller tungt maskineri under en aflaesning.
e Tage batterierne ud af enheden.
e Have en langaermet sweater eller kjole p& under overvagningsforlgbet.
e Svgmme, tage brusebad eller bad under overvagningen.
e Bruge tungt maskineri eller eldrevet veerktgj, da vibrationer kan forstyrre monitorens
funktion.
3.8 Data

Nar ABPM 6100-monitoren er koblet fra patienten, skal du slutte monitoren til pc'en igen for
at leese data fra enheden. Monitoren kobles til pc'en igen ved blot at finde monitorenden
(den mindste) af pc-tilslutningskablet og saette det i kommunikationsporten i bunden af
enheden (pc-enden af pc-tilslutningskablet skal stadig veere sat i pc'en).

Hvis din computer ikke har en COM-port, skal du installere Keyspan hgjhastigheds USB til
seriel adapter (USA 19H); du finder flere oplysninger i afsnit 4.

Leaesning af data fra enheden

Nar der er data i enheden, kan de leeses fra enheden og ind i ABPM 6100-softwaren. ABP
Workstation-softwaren gar det derefter muligt at fa vist dataene og konfigurere rapporter.
Se ABP Workstation-softwarevejledningen for at fa yderligere oplysninger.

S&dan afleeses data fra enheden:

1. Kontroller, at ABPM 6100-monitoren er sluttet korrekt til pc'en.

2. Start ABP Workstation-softwaren.

3. Veelg den patientundersggelse, som du vil indleese data i, ved at klikke p& den
repreesentative dato under det relevante patientnavn. Hvis der endnu ikke er oprettet en
patientundersggelse, skal du oprette en ved at fglge instruktionerne i afsnittet
Oprettelse af en ny patientundersggelse i ABP Workstation-softwarevejledningen.

4. Fglg instruktionerne i kapitel 2.3 i ABP Workstation-softwarevejledningen.

5. Efter nogle fa sekunder hentes dataene fra enheden. Hvis patient-id'et i enheden ikke
matcher patient-id'et i patientundersggelsen i ABP Workstation-softwaren, vises en
fejlmeddelelse, som siger, at "Patient ID in unit and study do not agree" (Patient-id'et i
enheden og i undersggelsen stemmer ikke overens) Use ID in unit?" (Brug id i enhed?)
Veelg Yes (Ja) for at bruge det patient-id, der aktuelt er gemt i enheden, veelg No (Nej)
for at bruge patient-id'et i ABP Workstation-softwaren.

Dataene fra enheden gemmes herefter i ABP Workstation-softwaren. Hvis du modtager en
fejlmeddelelse, nar du forsgger at leese data fra enheden, skal du kontrollere, at pc-
tilslutningskablet er forbundet korrekt til bade monitoren og pc'en, og gentage kommandoen
Read Data from Unit (Lees data fra enhed).
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Se ABP Workstation-softwarevejledningen for at fa instruktioner i brug af softwaren og de
datahandterings- og rapporteringsfunktioner, den indeholder.
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4. Installation af Keyspan USB til seriel
adapter

Hvis din computer ikke har en COM-port, skal du installere Keyspan hgjhastigheds USB til
seriel adapter (USA 19H).

Formalet med dette afsnit er at hjeelpe dig med at installere Keyspan hgjhastigheds USB til
seriel adapter (USA 19H) og bestemme, hvilken COM-port den er tildelt. Hvis du har
problemer med dette, bedes du kontakte teknisk support, se side 3.

Bemaerk! Fgr du seetter adapteren i USB-porten, skal du installere softwaren.

1. Seetcd'enicd-drevet, og luk skuffen. Cd'en starter automatisk, og falgende menu
vises.

2. Klik pa "Install Software".

3. Klik pa "Install Keyspan Serial USB Adapter Software".
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4. Klik pa "Next".

5. Klik pa "Yes", hvis du accepterer licensaftalen.

6. Klik pa "Next".

7. Klik pa "Finish".

8. Seet Keyspan-adapteren i en ledig USB-port.

9. Driveren indleeses automatisk efter nogle sekunder. Nar indikatoren pa adapteren
blinker med en konstant hastighed (med ~ 1 sek. mellemrum), er enheden klar.

Bemaerk! Hvis du har planer om at fijerne adapteren jeevnligt: Marker den port,
adapteren er sluttet til. Hvis du slutter adapteren til en anden port, installeres en
anden COM-port, og programmet fungerer derfor muligvis ikke korrekt.

10. Klik pa "Start" for at se, hvilken COM-port Keyspan Serial Assistant har tildelt
adapteren.

SR,
‘?-% Set Program Access and Defaults

% Windows Update

Documents

D @ Startup
welch Allyr

Search 3 @ ‘Wireless-G Motebook Adapter

& Internet Explorer

l':g;] Qutlook Express

@ Symantec pcanywhere

@ Windows Media Player

Shut Down... |

Settings

ows 2000 Professional
T @ & 8L LY

Help

Run...
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11. Gattil det sted, der er beskrevet ovenfor, og klik pa "Keyspan Serial Assistant".
=15

Froperties | Port Mapping | Diagnestics | Help |

El-@ USA19H
8D COMA: Idle

12. | eksemplet ovenfor er adapteren tildelt "COM4". Notér, hvilken COM-port, din
adapter er tildelt, og indstil denne COM-port som den port, der skal bruges til at
tilslutte CardioPerfect Workstation.
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5. Vedligeholdelse og renggring

Der skal rutinemaessigt foretages forebyggende renggring for at sikre sikker og effektiv drift
af ABPM 6100-monitoren. Derudover skal monitoren renggres efter hver brug.

Vedligeholdelse

Folgende eftersyn af ABPM 6100-enheden skal foretages med regelmaessige mellemrum:

e Pc-tilslutningskablet skal efterses for eventuelle revner, blottede ledninger eller anden
beskadigelse.

e Selve monitoren skal efterses for eventuelle tegn pa beskadigelse.

e Trykluftslangen skal efterses for eventuelle revner, flosser eller snoninger.

e Du ma ikke fierne daeksler, eller bryde garantiforseglingen under eftersyn af enheden.

Hvis der findes tegn pa beskadigelse, ma ABPM 6100-monitoren ikke anvendes. Den skall
sendes til et autoriseret Welch Allyn-servicecenter. Se afsnittet Garanti, service og
reservedele i denne vejledning for at se en liste med autoriserede Welch Allyn-
servicecentre.

Rengaring
RENG@RING AF ABPM 6100-ENHEDEN

VIGTIGT! ABPM 6100-monitoren ma ikke steriliseres. Monitoren MA
IKKE nedsaenkes i nogen form for vaeske eller renggres med flydende
rensemidler, renggringsmidler eller oplgsningsmidler. Hvis enheden
nedsankes i nogen form for veeske, ma den ikke anvendes igen.
Enheden skal sendes til et autoriseret Welch Allyn-servicecenter.

ABPM 6100-enheden skal renggres efter hver brug. Brug en blgd, fugtig klud til at fierne
eventuel snavs og stgv fra enheden.

DESINFICERING AF MANCHETTEN

Der skal anvendes et mildt desinfektionsmiddel pa manchetten. Nylonballonen inde i
manchetten mé ikke fiernes under denne proces.

Hvis du bruger en aermemanchet fra Welch Allyn, kan du let tage ballonen ud, nar
manchetten skal vaskes og desinficeres. £rmemanchetterne kan maskinvaskes.
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6. Kalibreringskontrol

Welch Allyn anbefaler, at kalibreringen af ABPM 6100-monitoren bekreeftes af brugeren en
gang om aret ved anvendelse af fglgende procedure:

1. Fjern det ene af AA-batterierne fra batterirummet, mens ABPM 6100-enheden er taendt.
Seet derefter straks batteriet tilbage i den rette position, hvorefter enheden genstarter.

2. Tryk pa start/stopknappen, og hold den nede, nar der vises streger pa LCD-displayet.
Enheden viser softwareversionen og batterispaendingen efterfulgt af et klik, nar
ventilerne lukkes. Nar processen er afsluttet, vises en trykveerdi p& LCD-displayet, og
enheden er Klar til en kalibreringskontrol.

3. Afbryd ABPM 6100-monitorens manchetsamling fra enheden.

4. Slut den rette ende af ABPM 6100 Y-konnektoren (Welch Allyn-delnummer 6100-25) til
monitoren. Monter en manchet pa den rette ende af Y-konnektoren, og vikl den rundt
om en dase eller flaske af passende sterrelse. Denne fungerer som reservoir for
enheden. Slut Y-konnektorens tredje ben til en kendt trykstandard af hgj kvalitet." Se
kalibreringsfiguren nedenfor for at se en tegning af testopsaetningen.

5. Tilfer maleren et tryk pa 250 mm Hg, og sammenlign med trykstandarden (se
bemaerkning nedenfor). Hvis enheden ikke klarer den ngdvendige kalibrering, skal den
returneres til Welch Allyn mhp. kalibrering eller reparation.

6. Trykket ma ikke reduceres med mere end 10 mm Hg pr. sekund, og der skal stoppes
for at kontrollere trykket ved 250, 200, 150, 100 og 50 mm Hg

7. Nar kalibreringen er afsluttet, skal du fjerne det ene af AA-batterierne fra batterirummet.
Seet derefter straks batteriet tilbage i den rette position, hvorefter enheden genstarter.

Manchet viklet omkring cylinder

Typisk kontormanometer

Monter pa enhed

Bemeerk! Dine muligheder for at male ngjagtigheden af ABPM 6100-enheden afhaenger af,
hvor fglsom den trykstandard, du anvender til kalibreringsproceduren, er.

e Hvis du anvender et manometer (kviksglvs- eller aneroidmaler) med en specifikation pa
+ 3,0 mm Hg, vil du kunne bestemme ngjagtigheden af den enhed, der testes, inden for
+ 6,0 mm Hg.

e Hvis du anvender et enhed (f.eks. digital trykstandard) med en specifikation p& + 1,0
mm Hg, vil du kunne bestemme ngjagtigheden af den enhed, der testes, inden for + 4,0
mm Hg.
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e Welch Allyn anbefaler at anvende en sa falsom trykstandard som muligt ved udfarelse
af kalibreringskontroller. En Setra-trykmaler 2270-01, der er kalibreret til + 0,1 mm Hg,
er velegnet til dette formal. Tyskland: | henhold til Med BetreibV skal ABPM-monitoren
returneres hvert andet ar til instrumentkontrol med henblik pa kalibreringscertificering.
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7. Specifikationer

| dette afsnit beskrives specifikationerne for ABPM 6100-monitorer til ambulant
blodtryksmaling.

Stregmkrav:
e To alkaliske batterier af typen "AA" eller genopladelige batterier med hgj kapacitet
(NimMH).

Mal:
e 124 x 70 x 33 mm (cirka).

Veegt:
e 270 g (inkl. batterier, cirka).

Miljadriftsforhold:
o  Atmosfeerisk trykomrade fra 700 HPA til 1060 HPA

Beskyttelse mod elektrisk stad:
e Intern stramforsyning, type BF.

Driftsforhold:
e Temperatur: 10-50 °C.
o Luftfugtighed: 20-95 % RH ikke-kondenserende.

Opbevaringsforhold:

e Temperatur: -20-70 °C.

o Luftfugtighed: 15-95 % RH ikke-kondenserende.
e Hgjde: -170-1700 meter

Maleomrader:

Systolisk blodtryk: 60-250 mm Hg
Diastolisk blodtryk: 25-200 mm Hg
Maksimal fyldning: 270 mm Hg
Hjertefrekvens: 40-200 bpm

Hukommelse:
o Optil 250 afleesninger med alkaliske batterier
e Op til 110 afleesninger med genopladelige NiMH-batterier

Méalemetode:
e Ocillometrisk med trinvis tgmning.

Ngjagtighed:
e *+3mm Hg

Internationale standarder:

e EN 60601-1-1:2001 ; Medical electrical equipment — Part 1-1: General requirements for
safety. Collateral standard: Safety requirements for medical electrical systems
Specific requirements for the protection against hazards of ignition of flammable
anesthetic mixtures and to control the risk of fire (Fire prevention)

e EN 60601-2-30:2000 ; Medical electrical equipment — Part 2-30: Particular requirements
for the safety, including essential performance, of automatic cycling non-invasive blood
pressuring monitoring equipment
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e EN 60601-1-2:2001 ; Medical Electrical Equipment — Part 1-2: General requirements for
safety. Collateral Standard: Electromagnetic compatibility — requirements and tests

e EN 1060-1:1996 ; Specification for Non-invasive sphygmomanometers — Part 1.
General requirements

e EN 1060-3:1997 ; Non-invasive sphygmomanometers — Part 3: Supplementary
requirements for electro-mechanical blood pressure measuring systems

e AAMI SP 10 ES1 Category C: 1992 (battery powered) Electronic or automated
sphygmomanometers

Kalibrering:
e Mindst én gang om &ret

Sikkerhedssystem:

o Det maksimale oppustningstryk er 300 mm Hg.

e Automatisk sikkerhedsventil ved strgamsvigt.

e Maksimal blodtryksmalingstid er mindre end 180 sekunder.

Datakonnektor:
¢ Mini-jack-stik (som til hovedtelefoner).

Brugerbetjeningsknapper:
e 1-knapsbetjening og LCD.

Automatiske maleintervaller:
o Kan programmeres med op til fire separate tidsrum med intervaller a 5-120 minutter.
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8. Klassificering

Beskyttelse mod elektrisk stad.
¢ Intern stramforsyning, type BF

Beskyttelse mod veeskeindtreengen:
¢ IPX@ iht. IEC 60529

9. Bortskaffelse af udstyret

Bortskaf det gamle batteri pa korrekt made

. | USA kontaktes telefonnummer 1800-800-SAV-LEAD for oplysninger
om genbrug.
o Internationale brugere skal kontakte de lokale myndigheder.

Bortskaf elektrokardiografen, ledningerne og tilbehgret ifglge de lokale
lovbestemmelser.

forberedes for genbrug eller separat affaldsindsamling i henhold til Europa-
Parlamentets og Ra&dets direktiv 2002/96/EF om affald af elektrisk og
elektronisk udstyr (WEEE-direktivet). Hvis produktet er kontamineret, falder
det ikke ind under direktivets bestemmelser. Se www.welchallyn.com/weee
eller kontakt Welch Allyn kundeservice.

E Produktet mé ikke bortkastes som usorteret kommunalt affald. Produktet skal
]
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10. Fejlfinding og fejlkoder

10.1 Fejlkoder

ABPM 6100-monitoren viser fejlkoder, nar der opstar en situation med fejl. Fejlkoder vises
pa enhedens LCD-display. Fejlkoder, som geelder for en specifik aflaesning, vises ogsa i
ABP Workstation-softwaren, nar der laeses data fra enheden. | fglgende tabel forklares
fejlkoder, der genereres af ABPM 6100-monitoren, samt mulige Igsninger pa hver fejlkode.

Fejlkode Beskrivelse Lgsning
1 Svagt eller manglende Kontroller manchettens
oscillometrisk signal position og stramhed.
Forkert/svingende Bed patienten holde sig i ro
2 oscillometrisk signal under afleesningen. Prav at
afleese igen.
Det maksimale antal forsgg Bed patienten holde sig i ro
3 er overskredet (4 under afleesningen. Prgv at
oppustningsforsgg) afleese igen.
Maletidsgraensen er Efterse
4 overskredet (120 sekunder) | luftslangeforbindelserne, og
kontroller, at manchetten er
stram nok.
Aflaesning afbrudt Efterse
85 (blokerede ventiler eller luftslangeforbindelserne, og
trykslanger) kontroller, at luftslangen ikke
er foldet.
Afleesning afbrudt (manuel Tryk pa start/stopknappen
86 )
afbrydelse) for at genstarte aflaeesningen.
Afleesning afbrudt Efterse luftslangen og
(oppustningstiden manchetten.
87
overskredet eller
luftuteethed)
Aflaesning afbrudt Tryk pa start/stopknappen
88 (sikkerhedstimeout) for at genstarte aflaesningen.
Hvis problemet fortseetter,
sendes enheden til service.*
89 Afleesning afbrudt (overtryk i | Efterse luftslangen for
manchet) blokeringer eller snoninger.
Service ngdvendig Udskift batterierne. Hvis
90 (stramforsyning uden for problemet fortseetter, sendes
omréde eller andet enheden til service.*
hardwareproblem)
Service ngdvendig Tryk pa start/stopknappen
91 (sikkerhedstilsideseettelse for at genstarte aflaesningen.
monteret, eller automatisk Hvis problemet fortseetter,
nulstilling uden for omrade) sendes enheden til service.*
Service ngdvendig Send enheden til service.*
97 (transducer uden for
omrade)
098 Service ngdvendig. (A/D Send enheden til service.*
uden for omrade)
99 Service ngdvendig (CRC-fejl | Enheden skal rekalibreres.

i EEPROM-kalibreringsdata)

Send enheden til service.*
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De ovenfor naevnte koder er de koder, der vises pa enhedens display. Se CPWS ABP-
softwarevejledningen for at fa oplysninger om de koder, der anvendes af softwaren.

*  ABPM 6100-monitoren skal altid sendes til et autoriseret servicecenter med
henblik p& reparation. Brug af uautoriseret service vil gare alle garantier

10.2 Fejlfinding

Folgende tabel indeholder en liste med fejlfindingsscenarier sammen med forslag til lgsning

af problemet.

Problem

Lgsningsforslag

Enheden starter, men manchetten fyldes
ikke helt med luft.

Kontroller, at forbindelsen til ABPM 6100-
monitoren ikke er Igs, og efterse ballonen for
uteetheder. Udskift eventuelt ballonen.
Udskift batterierne, og prgv igen.

Blodtryksaflaesningerne vises ikke under
regelmeaessige afleesninger.

Kontroller, at displayet er indstillet til ON
(TIL) i menuen Basic Parameters
(Grundleeggende parametre).

Patientaktiveringsknappen aktiverer ikke
afleesninger i tilstanden Regular Run
(Regelmeessig aflaesning).

Kontroller, at startknappen er indstillet til ON
(TIL) i menuen Basic Parameters
(Grundleeggende parametre).

Tidsmaling for regelmaessige aflaesninger
starter ikke

Kontroller, at tidsrummet ikke er indstillet til
MAN (manuel) drift.

Blodtryksaflaesningerne mislykkes, og der
vises fejlkoder

Se afsnittet Error Codes (Fejlkoder) i ABP
Workstation-softwarevejledningen.
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11. Vejledning og oplysninger fra producenten

A FORSIGTIG

ABPM®6100 kreever saerlige forholdsregler i forbindelse med elektromagnetisk kompatibilitet
og skal installeres og serviceres ifglge de falgende oplysninger om elektromagnetisk
kompatibilitet.

Beerbart og mobilt radiofrekvenskommunikationsudstyr kan pavirke ABPM6100.

Elektromagnetisk straling

ABPM6100 er beregnet til anvendelse i det elektromagnetiske miljg, der er angivet nedenfor. Kunden eller
brugeren af ABPM6100 skal sikre sig, at enheden anvendes i et sddant miljg.

Emissionstest Overensstemmelse Elektromagnetisk miljg — vejledning

Radiofrekvensstraling Gruppe 1 ABPM6100 anvender kun radiofrekvensenergi til sin
interne funktion. Derfor er enhedens

CISPR 11 radiofrekvensemissioner meget lave og forarsager
sandsynligvis ikke interferens i elektronisk udstyr i
neerheden.

Radiofrekvensstraling Klasse B

CISPR 11

Harmonisk stréling Ikke relevant

ABPM6100 egner sig til brug alle steder, bl.a. i private
IEC 61000-3-2 hjem og bygninger, der er direkte forbundet til det
offentlige elforsyningsnet til private boliger.

Spaendingssvingninger/ Ikke relevant
flimmeremissioner

IEC 61000-3-3
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Elektromagnetisk immunitet

ABPM6100 er beregnet til anvendelse i det elektromagnetiske miljg, der er angivet nedenfor. Kunden eller
brugeren af ABPM6100 skal sikre sig, at enheden anvendes i et sddant miljg.

Immunitetstest

IEC 60601
testniveau

Overensstemmelsesni
veau

Elektromagnetisk
miljg —
vejledning

Elektrostatisk afladning
(ESD)

IEC 61000-4-2

+ 6 kV kontakt

+8 KV luft

+ 6 kV kontakt

+8 KV luft

Gulve skal veere af
tree, cement eller
keramiske fliser. Hvis
gulvene er deekket
med syntetisk
materiale, skal den
relative fugtighed veere
mindst 30 %.

Elektrisk hurtig transient /
spraengning

IEC 61000-4-4

+ 2 kV for

strgmforsyningsledninger

+ 1 kV for til-
/udgangsledninger

Ikke relevant

Strgmforsyningskvalite
ten skal vaere pa hgjde
med det, som er
normalt i et
kommercielt miljg eller
et hospitalsmiljg.

Speaendingsbglge
IEC 61000-4-5

+ 1 kV differentialtilstand

+2 kV normaltilstand

Ikke relevant

Stremforsyningskvalite
ten skal veere pa hgjde
med det, som er
normalt i et
kommercielt miljo eller
et hospitalsmiljo.

Spaendingsdyk, korte
afbrydelser og
spaendingsvariationer pa
strgmforsyningstilledninger

IEC 61000-4-11

<5 % Ut
(>95 % dyk i Ur)
for 0,5 cyklus

40 % Ur
(60 % dyk i Ur)
for 5 cyklusser

70 % Ut
(30 % dyk i Ur)
for 25 cyklusser

Ikke relevant

Stremforsyningskvalite
ten skal veere pa hgjde
med det, som er
normalt i et
kommercielt miljg eller
et hospitalsmiljg. Hvis
brugeren af
ABPM®6100 kraever
uafbrudt drift under
strgmsvigt, anbefales
det at lade ABPM6100
f& strgm fra en
ngdstregmsforsyning

<5 % Ut :
(>95 % dyk i Ur) eller et batteri.
i 5 sekunder

Magnetisk feltstyrke ved 3 A/m 3 A/m Magnetiske

strgmforsyningens
spaendingsfrekvens (50/60
Hz)

IEC 61000-4-8

stramfrekvensfelter
skal veere péa niveauer,
der er karakteristiske
for et typisk sted i et
typisk kommercielt
miljg eller et
hospitalsmiljg.

BEMARK Ur er vekselstramspaendingen inden anvendelse af testniveauet.
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Elektromagnetisk immunitet

ABPM6100 er beregnet til anvendelse i det elektromagnetiske miljg, der er angivet nedenfor. Kunden eller
brugeren af ABPM6100 skal sikre sig, at enheden anvendes i et sddant miljg.

Immunitetstest IEC 60601 Overensstemmelses Elektromagnetisk miljg —
testniveau niveau vejledning

Baerbart og mobilt
radiofrekvenskommunikationsudstyr ma ikke
anvendes taettere pa nogen del af
ABPM®6100, herunder kabler, end den
anbefalede sikkerhedsafstand, der beregnes
ud fra den ligning, der anvendes til
senderfrekvensen.

Anbefalet sikkerhedsafstand

Ledet 3Vrms Ikke relevant _19.

radiofrekvens _ d=12-/P
150 kHz til 80

IEC 61000-4-6 MHz

Udstralet 3Vim 3V/m 1. .

radiofrekvens _ d=1.2-/P 80t 800 MHz
80 MHz til 2,5

IEC 61000-4-3 GHz

d=23-4/P 800 MHztil 2,5 GHz

hvor P er senderens maksimale
meerkeudgangseffekt i watt (W), og d er den
anbefalede sikkerhedsafstand i meter (m).

Feltstyrken fra faste radiofrekvenssendere
ifalge en elektromagnetisk undersggelse pa
stedet: skal vaere mindre end
overensstemmelsesniveauet i hvert
frekvensomrade-.

Interferens kan forekomme i neerheden af
udstyr, der er maerket med falgende symbol:

)

BEMARK 1 Ved 80 MHz og 800 MHz geelder det hgjeste frekvensomrade.

BEMAERK 2 Disse retningslinjer geelder ikke ngdvendigvis i alle situationer. Elektromagnetisk udbredelse
pavirkes af absorbering og refleksion fra strukturer, genstande og personer.

a Feltstyrker fra faste sendere, f.eks. basisstationer for radiomobiltelefoner og tradlgse radiotelefoner samt
landmobile radioer, amaterradio, AM- og FM-radio-udsendelser og tv-udsendelser kan ikke teoretisk
forudsiges med ngjagtighed. En elektromagnetisk undersggelse af det pageeldende sted bar overvejes til
vurdering af det elektromagnetiske miljg, der skyldes faste radiofrekvenssendere. Hvis den malte feltstyrke pa
det sted, hvor ABPM6100 anvendes, overstiger ovenstaende niveau for tilladt radiofrekvensstraling, skal
ABPM6100 observeres for at bekraefte normal funktion. Hvis der forekommer unormal praestation, kan
yderligere forholdsregler veere pakreevet, f.eks. vending eller flytning af ABPM6100.

b Over frekvensomradet 150 kHz til 80 MHz skal feltstyrken veaere under 3 V/m.
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Anbefalede sikkerhedsafstande mellem beaerbart og mobilt
radiofrekvenskommunikationsudstyr og ABPM6100

ABPM6100 er beregnet til anvendelse i et milig med kontrollerede forstyrrelser fra radiofrekvensstraling. Kunden
eller brugeren af ABPM6100 kan vaere med til at forhindre elektromagnetisk interferens ved at opretholde en
minimumsafstand mellem baerbart og mobilt radiofrekvenskommunikationsudstyr (sendere) og ABPM6100 som
anbefalet nedenfor i henhold til kommunikationsudstyrets maksimale udgangseffekt.

Sikkerhedsafstand i henhold til senderens frekvens
Senderens m
maksimale
maerkeeffekt 150 kHz til 80 MHz 80 MHz til 800 MHz 800 MHz til 2,5
W d=12-P d=12P GHz
d=23-JP
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,37 0,37 0,74
1 1,2 1,2 2,3
10 3,7 3,7 7,4
100 12 12 23

For sendere med en maksimal maerkeudgangseffekt, der ikke er angivet ovenfor, kan den anbefalede
sikkerhedsafstand d i meter (m) bestemmes vha. den ligning, der geelder for senderens frekvens, hvor P er
senderens maksimale meerkeudgangseffekt i watt (W) ifglge senderproducenten.

BEM/RK 1 Ved 80 MHz og 800 MHz geelder sikkerhedsafstanden for det hgjeste frekvensomrade.

BEMZERK 2 Disse retningslinjer geelder ikke ngdvendigvis i alle situationer. Elektromagnetisk udbredelse
pavirkes af absorbering og refleksion fra strukturer, genstande og personer.
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